KAYTTOOHJE | BRUKSANVISNING | USER MANUAL

Tyl<e -NOUSUTUET

UPPRESNINGSSTODER | BEDSIDE SUPPORTS

654100 / 654120 / 654200 / 654220
6541008 / 6541208 / 6542008 / 6542208
654100R / 654120R / 654100RJ / 654120RJ / 654200RJ / 654220RJ
654300R / 654320R / 654400R / 654420R
655120R / 655220R / 6551208 / 6552208

Copyright Tukimet Oy
versio 1/2025

-ﬂ Sisdllys/ innehadll:

* Sdilytd ohjekirja myéohempiid tarveta varfen *

Nousutuet kuusiokolokiinnitykselld, asennus 3
654100 / 654120 / 654200 / 654220

Nousutuet sormiruuvikiinnitykselld, asennus 4
6541008 / 6541208 / 6542008 / 6542208

Nousutuef ruuvikiinnitykselld, asennus 5
654100R / 654120R / 654100RJ / 654120RJ / 654200R] / 654220R]

Moottoroidun sdngyn nousutuen asennus 6
655120R / 655220R / 6551208 / 6552208

Pohjaan kiinnitettavin nousutuen asennus 7-8
654300R / 654320R / 654400R / 654420R

Lisdvarusteita ja varaosia 9-11
SE * Férvara bruksanvisningsboken fér senare bruk * 12
Uppresningsstod med insexskruvmontering 13

654100 / 654120 / 654200 / 654220

Uppresningsstod med fingerskruvmontering 14
6541008 / 6541208 / 6542008 / 6542208

Uppresningsstod med skruvmontering 15
654100R / 654120R / 654100RJ / 654120RJ / 654200RJ / 654220R)

Uppresningsstéd for motordriven stillbar sidng 16
655120R / 655220R / 6551208 / 6552208

Uppresningsstod, montering i singbotten med skruvar 17-18
654300R / 654320R / 654400R / 654420R

* Store the manual for future reference *

www.tukimet.fi




RTylce

APUVALINEET

Lue timd ohjekirja hvolellisesti ja novdata asennusohjetfa.

Huvolellinen asennus takaa turvallisen kiyrfon.
Tuotteen asentajan on luettava asennusohje ja kaisottava asennusvideo.
Asennus ei vaadi erityistaitoja ja se on apuvilineen kdytiijdn svoritettavissa.

Ald kdytd tats laitetta, ennen kuin olet lukenut ja ymmdértdnyt tdmén kdyttéohjeen.

Jos et ymmdérrd varojtuksia ja ohjeita, ota yhteyttd terveydenhuollon ammattilaiseen,
jalleenmyyjéédn tai tekniseen henkildstéén ennen tdmdén laitteen kdyttdmistd vélttiddksesi
Joukkaantumisen tai vaurion syntymisen. Neuvottele aina ennen kdytté6d ammattilaisen
kanssa oikeanlaisen laitteen ja sinulle sopivien sdatdjen valitsemiseksi.

Tekniset tiedot

Kayttdétarkoitus: Nousutuki on tarkoitettu kiinnitettdvaksi sankyyn aikuisille
nousemisen apuvélineeksi. Nousutuet ja sangynlaidat helpottavat siirtymista
vuoteeseen ja sieltd pois. Lisaksi sangynlaidat auttavat kayttajan pysymista
vuoteessa. Perusmalliset nousutuet sopivat kiinteisiin puulaitaisiin tai runkopatja-
sankyihin. Moottoroituja sénkyja varten on olemassa omat niiden vaatimuksiin
soveltuvat nousutukimallit.

- Terasputkea, joka on pulverimaalattu, kromattu ja/tai sinkitty

- Kaikissa malleissa on portaaton korkeuss&dato, jonka kiristykset
sormiruuveilla tai kuusikoloruuveilla

- Osassa malleista on kaantyva ylatuki, joka kaantyy kolmeen
eri suuntaan ilman tytkaluja

- Lattiatukia on saatavilla kahdella eri korkeudella

- Kayttajan maksimipaino: 150 kg

- CE-merkitty [38kinnallinen laite

A Yleiset turvallisuusohjeet:

- Valta laittamasta sormeasi tai muita kehon osia
paikkoihin, joissa ne saattavat jdada puristuksiin.

- Kayttolampaotila valilla -30°C ja 40°C (kasittele hyvin kuumassa tai
kylmassa paikassa ollutta nousutukea varovasti niin, ettet loukkaa itseasi)

- HUOM! Lattiatuen alla ei saa olla mattoa.

- Al3 tee rakenteellisia s34t6ja tai muutoksia laitteeseen.

- Tarkista kiinnitystassujen, ruuvien, sormiruuvien ja/tai pidatinruuvien kireys
saannollisin valein. Huollata viallinen laite!

Korjauksissa ja huolloissa tulee kayttaa vain Tyke™-alkuperadisvaraosia. Kayttamalla
Tyke®-alkuperaisvaraosia varmistat CE-hyvaksynnan seka takuun voimassaolon.

Puhdistus: Pida nousutuki puhtaana kaikesta liasta, jotta se pysyy toiminta-
kuntoisena. Nousutuki tulee puhdistaa miedolla puhdistusaineella ja pehmealla
liinalla. Voidaan myo6s desinfioida.

A

Tayttaa standardin SFS-EN 1SO 60601-2-52 vaatimukset soveltuvin osin.

Ala koskaan kayti éljyisid aineita! Kahvan pinnasta tulee liukas ja ote ei pida!
Ala kdytd hankaavia puhdistusvilineitd tai -aineita, dldka vahvoja liuottimia!

www.tukimet.fi
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Nousutuet kuusiokolokiinnitykselléi

Tuotteen mukana toimitetaan 5 mm:n kuusiokoloavain.

Asennusohje:

Irrota laitakiinnitysosa, ylatuki ja lattiatuki toisistaan avaamalla kiristystassujen
kuusiokoloruuveja 1-3 seka lattiatuen sormiruuvia 4.

Aseta laitakiinnitysosa sangynlaitaan

noin 60-80 cm:n etdisyydelle paan puoleisesta
sangynpaadysta (suositussijainti; voidaan asentaa
myos kayttdjan omakohtaisen tarpeen mukaan).

/I Huom:

Yiituen alarevnaan (5¢m)
on merkitty varoraja
merkinté (reika). Ylatuki
on asenneltava siten, eHei
merkinté tule néikyviin
lattiatuen ylipuolelle.

Laitaosa voidaan asettaa sdngynlaidan yldreunan
lisdksi myds toisin pdin kdannettaessa alareunaan,
esimerkiksi kun kyseessd on runkopatjasanky.

Kiinnita laitaosa kiristystassuja 1 ja 2
kuusiokoloavaimella kiristamalla.

Aseta lattiatuki linjaan laitakiinnitysosan
aukon kanssa ja aseta ylatuki paikoilleen
laitakiinnitysosan |api lattiatuen sisdan
niin, etta ylatuen pidempi paa on
jalkapaatyyn pain.

Ylituki

Saada korkeus sopivaksi ja kirista
laitakiinnitysosan kuusiokoloruuvi 3 sekd
lattiatuen sormiruuvi 4.

Kiristystassut 1 ja 2

Laitakiinnitysosa ——»\z
Tarkista kaikki kiristykset ja ettd nousutuki on Piditinrouvi 3

tukevasti kiinni -> Nousutuki on kayttovalmis.

Sormirvuvi 4

TARKISTA KIINNITYSTASSUJEN JA
PIDATINRUUVIEN KIREYS Lattiatuli —>
SAANNOLLISIN VALEIN. lﬁ

/I\| HUOM! LATTIATUEN ALLA EI SAA OLLA MATTOA.

A\

NOUSUTUKEA El SAA ASENTAA MOOTTOROITUIHIN SANKYIHIN!
Epéaselvissa tilanteissa varmista soveltuvuus!
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Nousutuet sormiruvuvikiinnitykselld

Asennusohje:

Irrota laitakiinnitysosa, ylatuki ja lattiatuki toisistaan
avaamalla sormiruuveja 1-4.

Aseta laitakiinnitysosa sangynlaitaan

noin 60-80 cm:n etdisyydelle pdan puoleisesta
sangynpaadysta (suositussijainti; voidaan asentaa
myods kayttajan omakohtaisen tarpeen mukaan).

A HUom!

Yliitven alarevnaan (5¢m)
on merkitty varoraja
merkintd (reikd). Ylituki
on asennettava siten, etei
merkintd tule néikyviin
lattiatuen ylipuolelle.

Laitaosa voidaan asettaa sdngynlaidan yldreunan
liséksi myds toisin pdin kddnnettdessd alareunaan,
esimerkiksi kun kyseessd on runkopatjasdnky.

Kiinnita laitaosa sormiruuveja 1 ja 2 kiristamalla.
Aseta lattiatuki linjaan laitakiinnitysosan aukon
kanssa ja aseta ylatuki paikoilleen
laitakiinnitysosan lapi lattiatuen sisaan
niin, etta ylatuen pidempi paa

on jalkapaatyyn pain.

Vidtuki —_y

Saada korkeus sopivaksi ja kirista
laitakiinnitysosan sormiruuvi 3 seka
lattiatuen sormiruuvi 4.

Tarkista kaikki kiristykset ja
ettd nousutuki on tukevasti kiinni
-=> Nousutuki on kayttévalmis.

Sormirvavi 3

Sormirvuvi 4
Lattiatuki — >
TARKISTA KIINNITYSTASSUJEN JA

PIDATINRUUVIEN KIREYS
SAANNOLLISIN VALEIN.

& HUOM! LATTIATUEN ALLA EI SAA OLLA MATTOA.

f NOUSUTUKEA EI SAA ASENTAA MOOTTOROITUIHIN SANKYIHIN!
Epaselvissa tilanteissa varmista soveltuvuus!

www.tukimet.fi
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654100R | 654120R

Nousvutuet ruuvikiinnityksellé

K&ayta tuotteen kiinnittamiseen 8 kappaletta ruuveja tai |apipultteja riippuen
sangynlaidan lujuudesta. (HUOM! Ei sisdlly tuotteeseen!)

Asennusohje:
Avaa sormiruuvi ja irrota laitakiinnitysosa ylatuesta. Kiinnita laitakiinnitysosa
sangynlaitaan n. 60 cm-80 cm:n etdisyydelle padan puoleisesta sangynpaadysta
(suositussijainti; voidaan asentaa myos kayttdjan omakohtaisen —
tarpeen mukaisesti). Kiinnita laitakiinnitysosa /
kahdeksalla (8) ruuvilla tai lapipulteilla riippuen
sangynlaidan lujuudesta.

Aseta ylatuki takaisin laitakiinnitysosan sisdan siten,
ettd ylatuen pidempi paa on jalkapaatyyn pain.

Valitse sopiva korkeus ja kirista laitakiinnitysosan
sormiruuvi. Tarkista viela, ettd nousutuki on tukevasti Sormirouvi
kiinni -= Nousutuki on kayttévalmis. ermirvt
KIINNITYKSEN LUJUUS RIIPPUU SANGYN RUNGON
PUUOSIEN RAKENTEESTA. JOS MAHDOLLISTA, - il
SUOSITTELEMME AINA ASENTAMAAN MYOS LATTIATUEN. \
Nousutukea on saatavilla valmiiksi lattiatuellisena tai lattiatuen
voi hankkia lisavarusteena.

Laitakiinnitysosa

654100RJ | 654120R]J | 654200R) | 654220R) ¥~ Varoraia morkii

Kiinnita laitakiinnitysosa sangynlaitaan. Aseta lattiatuki linjaan laitakiinnitysosan
aukon kanssa ja aseta ylatuki paikoilleen laitakiinnitysosan |api lattiatuen sisdan niin,
ettd ylatuen pidempi paa on jalkapaatyyn pain. Saada korkeus sopivaksi ja kirista
laitakiinnitysosan sormiruuvi seka lattiatuen sormiruuvi.

Tarkista kiinnitys -> Nousutuki on kayttdvalmis.

X

o & HUOM! Yliituen alareunaan (5¢m) on merkitty
varorajamerkinti (reiki). Yldtvki on asennetiava siten,
ettei merkintd tule nikyviin lattiatuen ylipvolelle.

& HUOM! LATTIATUEN ALLA EI SAA OLLA MATTOA.

NOUSUTUKEA El SAA ASENTAA MOOTTOROITUIHIN SANKYIHIN!
Epaselvissa tilanteissa varmista soveltuvuus!




RTyke

APUVALINEET

655120R | 655220R | 6551208 | 6552208

RTyke

APUVALINEET

654300R | 654320R | 654400R | 654420R

Moottoroidun sdingyn nousutuet

Asennus:
Yidtuki
Laita-
kiinnifysql

Sormirvuvi

Irrota laitakiinnitysosa, ylatuki ja lattiatuki
toisistaan l6ysentamalla sormiruuveja.

<

Aseta laitakiinnitysosa siangynlaitaan moottoroidun
noston taitekohtaan (tai Idhemmas jalkopaata).

Tuotetta ei tule asentaa taitekohdasta
katsoen lahemmas paapuolen sangyn
paatya - PURISTUMISVAARA!

Kiinnita tuotteesta riippuen laitakiinnitysosa joko
sormiruuveja kiristamalla tai kahdeksalla (8) ruuvilla.
Aseta lattiatuki linjaan laitakiinnitysosan kanssa ja
laita ylatuki paikoilleen niin, etta siina oleva ura

on kohdillaan laitakiinnitysosan kanssa.

.4— Lattiatuki -

Nousutuen ylatuki on kolmeen eri suuntaan
A kaantyva. Tukea ei tule asentaa niin, etta

ylatuen saa kddnnettya sédngyn

ylapuolelle - PURISTUMISVAARA!

Ylatuen tukiputki itsessdan on muotoiltu niin,
ettei tdma mydskaan ole mahdollista.

Saada korkeus sopivaksi ja kirista
laitakiinnitysosan sormiruuvi seka
lattiatuen sormiruuvi. A HUOM! Yiituen alareunaan (5¢m)

on metrkitty varorajamerkintd (reikd).

Ylituki on asennettava siten, ettei merkinti
tule ndkyviin lattiatuen yldpuoleslle.

Tarkista, etta nousutuki on tukevasti
kiinni -> Nousutuki on kayttévalmis.

TARKISTA KIINNITYSTASSUJEN JA PIDATINRUUVIEN KIREYS SAANNOLLISIN VALEIN.

/\ HuoM!

* MOOTTOROIDUN SANGYN KAUKOSAADINTA El SAA SAILYTTAA SANGYSSA!

* NOUSUTUKEA EI SAA ASENTAA SANKYIHIN, JOISSA SANGYN KORKEUTTA VOIDAAN
SAATAA (ns. sairaala- ja hoivasangyt)! Epéaselvisséa tilanteissa varmista soveltuvuus!

* LATTIATUEN ALLA El SAA OLLA MATTOA.

Nousutuki, kiinnitys pohjaan ruuveilla

Kayta tuotteen kiinnittdmiseen vahintaan 8 kappaletta ruuveja tai lapipultteja
riippuen sédngynlaidan lujuudesta. (HUOM! Ei sisally tuotteeseen!)

Asennus - sdinky jaloillaan: Viatoki

Kiinnitd toinen laitakiinnitysosista ylatuen halutun
kayttépuolen vastakkaiseen singynlaitaan n. 60-80 cm:n
etaisyydelle paan puoleisesta sangyn paadysta
(suositussijainti; voidaan asentaa myos kayttdjan oman
tarpeen mukaan) vahintaan neljalla (4) ruuvilla tai
lapipultilla sangyn pohjaan ja/tai laitaan.

Viliputki

Jos sanky on niin - Laitakiinnitysosa v .

matala, etta lattia- ‘G b - '

tukea ei voida & < * v

asentaa, tulee Sormirah Laitakiinnitysosa
laitakiinnitysosat

kiinnittda aina sekd sidngyn pohjaan ettd

laitaan vahitaan kahdeksalla (8) ruuvilla tai Lattiatuki
lapipultilla (eli yhteensa vahintdan 16 kiinnitysta). /

Aseta valiputki paikoilleen sdngyssé jo kiinniolevaan -

laitakiinnitysosaan ja sen peraan toinen laitakiinnitysosista.
Katso, ettd laitakiinnitysosat tulevat kesken&an suoraan linjaan,
paina irtonainen laitakiinnitysosa sangynreunaa vasten tiiviisti ja
kirista valiputken leveytta saatavat kaksi sormiruuvia.

Aseta lattiatuki linjaan laitakiinnitysosan aukon kanssa
ja aseta ylatuki paikoilleen laitaosan lapi lattiatuen sisdan
niin, etta ylatuen pidempi paa on jalkopaatyyn pain.
Saada korkeus sopivaksi ja kirista laitakiinnitysosan
sormiruuvi sekd lattiatuen sormiruuvi. Kiinnita laitaosa
vahintdan neljalla (4) ruuvilla tai lapipultilla sangyn
pohjaan ja/tai laitaan. Tarkista kiinnitys.

-> Nousutuki on kayttévalmis.

/N Huom:

Yiituen alareunaan (5¢m)
seki viiliputken molempiin
péihin on merkitty varoraja
merkintd (reikd). Yldtvki ja
véliputki on asennettave
siten, ettei merkinti fule
niikyviin lattiatven ja/tai
laitakiinnitysosien sisdlti.
Lisdévarusteena on

Jos ylatuki halutaan asentaa molemmin puolin séankya, | saatavilla niin ylipitké

on kéytettéva molemmin puolin myés lattiatukea! Y i kvin p

véliputki, joilla Imrkeuz;-en
TARKISTA KIINNITYSTASSUJEN JA PIDATINRUUVIEN fu/tai leveyden mittoja
KIREYS SAANNOLLISIN VALEIN.

saadaan suurennetfua.

& HUOM! LATTIATUEN ALLA El SAA OLLA MATTOA.

NOUSUTUKEA ElI SAA ASENTAA MOOTTOROITUIHIN SANKYIHIN!
A Epéselvissa tilanteissa varmista soveltuvuus!

www.tukimet.fi
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Nousutuki, kiinnitys pohjaan ruuveilla

Kayta tuotteen kiinnittamiseen vahintaan 8 kappaletta ruuveja tai lapipultteja
riippuen sangynlaidan lujuudesta. (HUOM! Ei sisélly tuotteeseen!)

Asennus - sdnky kddnnettynd kyljelleen:

Maarita kayttdjalle sopiva nousutuen paikka (suositus 60-80 cm
paan puoleisesta sangyn paadystd). Kaanna sanky kyljelleen. Yidtoki

f Varmista sankya kdaantdessa aina riittava tuenta tai
pyyda avustaja mukaan valttydksesi tapaturmilta!l

Nosta sdnkya niin, ettd saat asetettua toisen laitakiinnitysosista
haluttuun kohtaan sangyn kyljen alle laitaa vasten pidempi paa
kohti sangyn keskiosaa ja kiinnita vahintaan neljalla (4) ruuvilla
tai lapipultilla sangyn pohjaan ja/tai laitaan.

los Sé"NkY on niin Laitakiinnitysosa / Valiputki
matala, ettd lattia- "- L i “
tukea ei voida asentaa, | . —

Laitakiinnitys-
osa

tulee laitakiinnitysosat

kiinnittda aina sekd sangyn pohjaan etta

laitaan vahitdan kahdeksalla (8) ruuvilla tai
lapipultilla (eli yhteensa vahintdan 16 kiinnitysta).

Sormirvuvi

Latriatuki

Aseta valiputki paikoilleen sédngyssa jo kiinniolevaan
laitakiinnitysosaan ja sen perdan toinen laitakiinnitysosista.

Katso, ettd laitakiinnitysosat tulevat kesken&an suoraan linjaan, paina
irtonaista laitakiinnitysosaa sangynreunaa vasten tiivisti ja kirista valiputken
leveytta sdatavat kaksi sormiruuvia. Kiinnita toinenkin laitakiinnitysosa vahintaan
neljalla (4) ruuvilla tai lapipultilla séngyn pohjaan ja/tai
laitaan. K&anna sanky oikein pain.

/I\  Huomt

Ylituen alareunaan (5¢cm)
seki viliputken molempiin
piiihin on merkitty varoraja
merkintéd (reiké). Yldtuki jo
viliputki on asennettava
siten, eftei merkinté tule
néikyviin lattiatuen ja/tai
Lisévarusteena on
saatavilla niin ylipitkéd
ylédtukimalli kuin pidemy
viiliputki, joilla korkeuden
ja/tai leveyden mitioja
saadaan suurennetiva.

Aseta lattiatuki linjaan laitakiinnitysosan aukon kanssa
ja aseta ylatuki paikoilleen laitakiinnitysosan l&pi
|lattiatuen sisdan niin, etta ylatuen pidempi paa on jalko-
paatyyn pain. Saada korkeus sopivaksi ja kirista laita-
kiinnitysosan sormiruuvi seka lattiatuen sormiruuvi.
Tarkista kiinnitys. -= Nousutuki on kdyttévalmis.

Jos ylatuki halutaan asentaa molemmin puolin sdnky3,
on kaytettavd molemmin puolin myds lattiatukea!

TARKISTA KIINNITYSTASSUJEN JA PIDATINRUUVIEN
KIREYS SAANNOLLISIN VALEIN.

A HUOM! LATTIATUEN ALLA EI SAA OLLA MATTOA.

NOUSUTUKEA EI SAA ASENTAA MOOTTOROITUIHIN SANKYIHIN!
£ i \ Epaselvissa tilanteissa varmista soveltuvuus!

www.tukimet.fi
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Lisdavarusteita ja varaosia:

NOUSUTUEN YLATUKI
Tuotenro: V654100-1

NOUSUTUEN KAANTYVA YLATUKI
Tuotenro: V654120-1
Sis. tukiputki ja ylatuki.

NOUSUTUEN YLATUKI YLIPITKA (+200mm)

Tuotenro: V654100Y
Kehitetty korkeapatjaisiin sankyihin.

NOUSUTUEN KAANTYVA YLATUKI YLIPITKA (+200mm)
Tuotenro: V654120Y
Sis. tukiputki ja ylatuki. Kehitetty korkeapatjaisiin sankyihin.

Lattiatuet sopivat kaikkiin Tyke®

~

-nousutukiin {myds moottoroidun

sangyn nousutukimalleihin) lisdvarusteeksi:

+ ERITYISMATALA LATTIATUKI Tuotenro: V654200M

Nousutuen erityismatala lattiatuki, 10 cm.
s Tukeva, suurempi lattialaatta. Vaihdettavissa

nousutuen alkuperdisen lattiatuen tilalle.

o MATALA LATTIATUKI Tuotenro: 654100M

Nousutuen matala lattiatuki, 16 cm.

. { ; LATTIATUKI Tuotenro: V654100-3

Nousutuen lattiatuki, 31 cm.

. LATTIATUEN LIUKUESTETASSU

Lattiatukien pohjassa on
valmiiksi liukuestetassut.
Kiristys tapahtuu sormiruuvilla.
Vaihtoehtoisesti kiritys erikseen
tilattavalla kuusiokoloruuvilla:

Piddtinruwvi  Tuotenro: OKT94

Tuotenro: OMO1084
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Lisdvarusteita ja varaosia:
LAITAKIINNITYSOSA ’ ’
SORMIRUUVIKIINNITTEINEN ‘

Tvotenro: V6541008-2 6

LAITAKIINNITYSOSA

KUUSIOKOLORUUVILIA _
Tuotenro: V654100-2 \ 4

LAITAKIINNITYSOSA
RUUVIKIINNITTEINEN

Tootenro: V654100R-1 l._._ }

LAITAKIINNITYSOSA, LEVEA

SORMIRUUVIKIINNITTEINEN |
Tuotenro: V654100SL-1 : a

Paksumpaa (max. 4,5 cm) séngynlaitaa varten.

."h-r

i"

\/L RUUVI+TASSU LAITAKIINNITYSOSAAN
s Tuotenro: OMOI101
ASENNUSSARJA NOUSUTUKEEN

Tuotenro: V654100-4
Sis. kuusiokoloavain, pidatinruuvi,
muoviliuskat & liukuestetarrat

VAIHTOEHTOISESTI SUCSITTELEMME ASENTAMAAN
VANHOJENKIN LATTIATUKIEN POHJAAN UUDET LIUKUESTETASSUT,
JOLLOIN ASENNUSSARJAN MUOVILIUSKOJA El ENAA TARVITA! (kts. sivu 9)

www.tukimet.fi 10
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Lisdvarusteita ja varaosia:

MOOTTOROIDUN SANGYN

NOUSUTUEN YLATUKI, KAANTYVA
Tvotenro; V655120-1
Sis. tukiputki ja ylatuki.

MOOTTOROIDUN SANGYN NOUSUTUEN

LAITAKIINNITYSOSA, RUUVIKIINNITTEINEN
Tuotenro: V655120R-1

MOOTTOROIDUN SANGYN NOUSUTUEN

LAITAKIINNITYSOSA, SORMIRUUVIKIINNITTEINEN
Tvotenro: /65512081L-3

POHJAAN KIINNITETTAVAN

{’ NOUSUTUEN LAITAKIINNITYSOSA
N Tuotenro: V654300R-1

[

\;\

POHJAAN KIINNITETTAVAN

NOUSUTUEN VALIPUTKI
Tuotenro: V654300-3

Max. 120 cm levea sanky

POHJAAN KIINNITETTAVAN
NOUSUTUEN VALIPUTKI,

ERIKOISPITKA
Tuotenro: V654300-4
Max. 160 cm levea sénky
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Liis den hdir anvisningshoken ordentligt och folj installeringsanvisningar.
Aktsam installering garanterar fryggt bruk.

Produktens montér mdste lisa installationsanvisningarna och se installationsvideo.
Monteringen kriver inga speciella fardigheter och kan vtforas av stédets anvindare.

Anvénd inte produkten férrén du har l1dst och forstatt den hér bruksanvisningen. Om du
inte forstar varningar och anvisningar, ta kontakt till hdlsovardspersonal, dterférséliare eller
tekniska personal innan produkten anvénds for att undvika alla slags skador. Férhandla
alltid med proffs fére bruk fér att hitta rétta produkten med passande justeringar.

Teknisk information

Anvandningsandamal: Uppresningsstdd, som monteras i sang, har
huvudsakligen amnats for att hjalpa vuxna med uppstigning fran sangen.
Uppressningsstod och sangracke |attar med att réra sig till och fran séngen.
Sangracken hjalper ytterligare med att stanna i badd. Vanliga uppresningsstod
passar for sangar med fasta wedkanter eller resarmadrass. For motordrivna
sangar finns det egna uppresningsstédsmodeller som uppfyller nédvandiga krav.

- Stalrér som har pulvermalats, kromats eller galvaniserats
- Alla modeller har trapplds hojdjustering som spannas med finger- eller insexskruvar
- Nagra modeller har ett vandbart dverstdéd som kan vandas i tre
riktningar utan verktyg
- Golvstod ar tillgéngliga i tva olika hojder
- Anvandarens max. vikt: 150 kg
- CE-markerad medicisinsk utrustning

Allmanna sdkerhetsanvisningar:

- Undvik att satta fingrar eller andra kroppdelar i platser dar de
kan klammas fast

- Brukstemperatur -30°C och 40°C (Hantera varsamt uppresningstod
som har varit i riktigt kall eller het plats for att undvika skador)

- OBS! Se till att det finns ingen matta under golvstodet.

- Gor inte andringar i produktens struktur.

- Se till regelbundet att justerbara "fotter”, finger-, hallar- och/eller
vanliga skruvar ar val spanda och har inte blivit 16sa.
Felaktig produkt skall vardas/repareras!

Endast ursprungliga Tyke®-reservdelar skall anvandas i reparation. Genom att anvanda
ursprungliga Tyke®-reservdelar kan CE-markerings och garantins giltighet forsakras.

Rengoring: Hall produkten smutsfri for att halla den i funktionellt skick.
Uppresningstdd skall rengéras med ett skonsamt rengéringsmedel och mjuk trasa.
Produkten kan ocksa desinficeras.

Oljiga medel skall aldrig anvandas! Handtaget blir halt och greppet
kan tappas snabbt! Anvand inte gnidande rengéringsverktyg och -medel
eller starka l6sningsmedel.

Uppfyller nédvandiga krav pa SFS-EN I1SO 60601-2-52 -standarden.

www.tukimet.fi
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Uppresningsstéd med insexskruvmontering

Installering:

Los kantmonteringsdel, stodets éverdel och golvstéd fran varandra
genom att lossa insexskruvar 1-3 och golvstodets fingerskruv 4.

Satt kantmonteringsdel vid sangkanten ungefar 60-80 cm
fran huvudandan (bara rekommenderat; platsen kan
ocksa valjas enligt anvandarens eget behov). & oBs!

Kantdelen kan ocksd monteras i botten av
sdngkanten istdllet fér sdngkantens éverdel om
den vands upp och ner (t.ex. nar det handlar
om sdngar med resdrmadrass).

En siikerhetsmarginal
(ett hal) har mérkis i
botten (5¢m) av éverstod.
Overstodet skall installeras
sé att marginalmérkningen

: 5 infe syns ovanfér golvstédet.
Montera kantdel i séngen genom att spanna ¥ g

ordentligt justerbara “fétter” 1 och 2 med
insexnyckeln. Stall golvstédet under kantdelen Overstid
sa att det star precis under halet. Sedan satt
overstddet in i golvstddet genom kantdelens hal.
Se till att overstodets langre anda riktar

mot sangens fotanda.

Anpassa hojden och spann kantmonteringsdelens
insexskruv 3 samt golvstodets fingerskruv 4.

Justerbara “fotter”

Se till att alla skruvar &r ordentligt spanda och ! och 2

att uppresningsstodet ar starkt fast. /\! £

-= Klar att anvéndas. Kantmonieringsdel
Héllarskruv 3

KOLLA TATHETEN PA JUSTERBARA
“FOTTER” (| KANTDELEN) OCH Fingerskruv 4

FINGERSKRUVAR REGELBUNDET. Golvstsd

i

Iy

L]
& OBS! SE TILL ATT DET FINNS INGEN MATTA UNDER GOLVSTODET!

OBS! UPPRESNINGSSTODET SKALL INTE INSTALLERAS | MOTORSANGAR!
| oklara situationer se till tillamplighet!
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Uppresningsstod med fingerskruvmontering

Installering:

Los kantmonteringsdel, stodets dverdel och golvstod fran varandra
genom att lossa fingerskruvar 1-4.

Satt kantmonteringsdel vid sdngkanten ungefar 60-80 cm fréan huvudindan
(bara rekommenderat; platsen kan ocksa
valjas enligt anvandarens eget behov).

/I\ oss!

En siikerhetsmarginal
(ett hél) har mirkis i
hotten (5¢m) av bversiod.
Overstédet skall insialleras
sé att marginalmiirkningen
inte syns ovanfér golvsiédet.

Kantdelen kan ocksa monteras i botten av
sdngkanten istillet fér sdngkantens dverdel om
den vinds upp och ner (t.ex. ndr det handlar om
sdngar med resdrmadrass).

Montera kantdel i sdngen genom att spanna
fingerskruvar 1 och 2. Stall golvstédet under
kantdelen s& att det star precis under halet.
Sedan satt dverstodet in i golvstodet genom Gvorstsd
kantdelens hal. Se till att 6verstddets langre ~an
anda riktar mot sangens fotanda. -

Anpassa hojden och spann kantmonteringsdelens
fingerskruv 3 samt golvstodets fingerskruv 4.

Se till att alla skruvar ar ordentligt spanda och
att uppresningsstodet ar starkt fast.
-> Klar att anvandas.

Fingerskruvar 1 och 2

Kantmoniteringsdel —

Fingerskruv 3

KOLLA TATHETEN PA JUSTERBARA Fingerskruv 4
“FOTTER" (I KANTDELEN) OCH Golvstod —>
FINGERSKRUVAR REGELBUNDET.

A OBS! SE TILL ATT DET FINNS INGEN MATTA UNDER GOLVSTODET!

f OBS! UPPRESNINGSSTODET SKALL INTE INSTALLERAS | MOTORSANGAR!
| oklara situationer se till tillamplighet!

www.tukimet.fi

Uppresningsstéd med skruvmontering

Montera produkten med atta (8) skruvar eller bultar beroende av hur stark
sangkanten ar. (OBS! Ingar inte i produkten!)

Installering:

Lossa fingerskruv och 16s kantmonteringsdel fran egentliga stoddelen.

Satt kantmonteringsdel vid séngkanten ungefar 60-80 cm fran huvudandan Gversrsd
(bara rekommenderat; platsen kan ocksa valjas enligt anvandarens

eget behov). Montera kantdelen med atta (8) skruvar eller /
bultar beroende av hur stark sangkanten ar.

Satt egentliga stoddelen tillbaka in i kantmonteringsdelen
sa att overstodets langre anda riktar mot séangens
fotéanda. Anpassa hdjden och spann kantmonteringsdels
fingerskruv. Se till att uppresningsstodet ar starkt fast.

-= Klar att anvandas.

Fingerskruv

MONTERINGENS STYRKA BEROR PA
SANGRAMENS TRADELAR OCH DERAS
STRUKTUR. VI REKOMMENDERAR ATT
MONTERA ETT GOLVSTOD OCKSA OM MOIJLIGT.
Uppresningsstod ar ocksa tillgangligt med golvstod inkluderat Kantmonferingsdel

eller golvstédet kan skaffas som extrautrustning.
L Sikerhetsmarginal-
miirkning

654100RJ | 654120RJ | 654200R) | 654220R)

Montera kantdelen i sangen. Stall golvstédet under kantdelen sa att

det star precis under halet. Sedan satt éverstodet in i golvstddet genom
kantdelens hal. Se till att overstodets langre anda riktar mot sédngens fotanda.
Se till att uppresningsstodet ar starkt fast. -> Klar att anvandas.

X

o & OBS! En sikerhetsmarginal (ett hél) har mirkts
i hotten (5cm) av éverstod. Oversiédet skall installeras
sa ait marginalmiirkningen inte syns ovanfor golvsiédet.

& SE TILL ATT DET FINNS INGEN MATTA UNDER GOLVSTODET!

OBS! UPPRESNINGSSTOD SKALL INTE INSTALLERAS | MOTORSANGAR!
| oklara situationer se till tillamplighet!
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Uppresningsstéd fér motordriven stillbar séing

Installering:

Los kantmonteringsdel, stédets éverdel och golvstod
fran varandra genom att lossa fingerskruvar. (\n

i 2 . e Overstod -7
Satt kantmonteringsdelen vid béjpunkten av
sangens hojbara del (eller narmare fotandan). Kani-
monteringsdel
Produkten skall inte installeras nagonstans N
/N mot sdngens huvudinda sett fran
béjpunkten - KLAMFARA! )
Fingerskruv
Beroende av produkten, fasta kantmonteringsdelen ‘ '

antingen genom att spanna fingerskruvarna eller
med atta (8) vanliga skruvar (OBS! Ingdr inte i
produkten!). Satt golvstodet precis under kantdelen
och installera stodets overdel sa att sparet (som
finns i overdelen) passar val in i kantdelen.

<— Golvstad -r-'

Uppresningstddets dverdel kan justeras

A i tre riktningar. Overdelen skall inte
installeras sa att den kan roteras ovanfor
sangen - KLAMFARA!

Sjalva overdelens metalliska stodror ar formad
sa att detta inte ar majligt.

Anpassa hojden och spann ordentligt bade

kantmonteringsdelens fingerskruv

och golvstddets fingerskruv. /I\ OBS! En sikerhetsmarginal (ett hal)
har mérkis i botten (5¢em) av éverstéd.

Overstédet skall installeras sé att marginal-
miirkningen inte syns ovanfér golvstidet.

Se till att uppresningsstodet ar
starkt fast. -= Klar att anvandas.

KOLLA SKRUVTATHETEN PA SKRUVAR OCH FINGERSKRUVAR REGELBUNDET.

/\ oss!

* FJARRKONTROLLEN TILL MOTORDRIVEN SANG SKALL INTE FORVARAS | SANGEN!

* UPPRESNINGSSTODET SKALL INTE INSTALLERAS PA SANGAR | DAR SANGENS
HOJD KAN JUSTERAS (sk. sjukhus- och vardsangar)!
| oklara situationer se till tillAmplighet!

* SE TILL ATT DET FINNS INGEN MATTA UNDER GOLVSTODET!

Uppresningsstod, montering i singbotten med skruvar

Anvand minst atta (8) skruvar eller bultar fér montering beroende av hur
stark sangkanten &r. (OBS! Ingar inte i produkten!)
Installering - sdng vpprdtt pa benen: Oversted
Montera en av kantmonteringsdelar i motsatt

sangkant sett fran den kant som éverstddet skall monteras

i (vi rekommenderar ungefar 60-80 cm fran sangens
huvudédnda men platsen kan ocksa véljas enligt anvdndarens
eget behov). Montera kantdelen i sangbotten och/eller i
sangkant med minst fyra (4) skruvar eller bultar.

Ool'l'l séingen ér s B Kantmonteringsdel
lag att golvstod ‘n b .
: e

inte kan monteras, o * | \

maste man installera N *\Fm I / ammbonerings.
kantmonteringsdelar i bade sédngbotten 9 del
och -kant med minst atta (8) skruvar eller

bultar (dvs. sammanlagt minst 16 infastningar).

Mellanrsr

Golvstad

Satt mellanliggande rér in i kantdelen som redan ar fast /
i sdngen. Sedan installera den andra kantmonteringsdelen

(som annu inte monterats i sangen) i rérens fria anda likadant.

Se till att kantdelarna sitter noggrant i rad innan den omonterade

kantdelen trycks tatt mot sin sdngkant. Spann bada fingerskruvar som
justerar mellanrérens langd.

-

Stall golvstodet under kantdelen sa att det star precis
under halet. Sedan satt 6verstddet in i golvstodet genom
kantdelens hal. Se till att 6verstodets langre anda riktar
mot sangens fotanda. Anpassa hojden och spann
kantmonteringsdelens fingerskruv samt golvstodets
fingerskruv. Se till att alla skruvar och handskruvar ar

val spanda och att produkten ar starkt fast i sangen.

/\ osst

En sikerhetsmarginal

{ett hdl) har miirkis i botten
{Scm) av dverstod samt i
bada dndor av mellangéende
rér, Overstsd och mellanrsr
skall manteras sd att
sikerhefsmarginaler iir
gomda inom golvsiéd
ach/eller kantdelar. Bide
extra lingt éverstéd och
lingre mellanrér ir
tillgiangliga som extra-
utrustningar ifall mer rid

fér héjd- eller breddjustering
behévs.

Ifall 6verstéd monteras pa bada sidor av séngen,
maste golvstdéd anvidndas pa bada sidorna ocksa!

KOLLA SKRUVTATHETEN PA SKRUVAR OCH
FINGERSKRUVAR REGELBUNDET.

& OBS! SE TILL ATT DET FINNS INGEN MATTA UNDER GOLVSTODET!

OBS! UPPRESNINGSSTODET SKALL INTE INSTALLERAS | MOTORSANGAR!
| oklara situationer se till tillamplighet!

www_tukimet.fi
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Uppresningsstéd, montering i singbotten med skruvar

Anvand minst atta (8) skruvar eller bultar for montering beroende av hur
stark sdngkanten ar. (OBS! Ingar inte i produkten!)

Installering - Sdng pa sin sida:

Valj en tillamplig plats for uppresningsstdd med tanke pa anvandaren
(60-80 cm fran sangens huvudinda rekommenderat).
Vand sang pa sin sida. Gverstad

Alltid se till att sdngen ar val stédd
& eller be om assistents hjalp fér att undvika skador!

Lyftsdngen sa att en av kantmonteringsdelarna kan monteras i
den sangkant som ligger mot golvet. Se till att kantdelens langre
anda riktar mot sdngens mittpunkt. Montera kantdelen i
sangbotten och/eller i sdngkanten med minst fyra (4) skruvar
eller bultar.

2 Kantmeonteringsdel Mellanror z
¢ ,
Om sangen &r sa lag att @, -
golvstdd inte kan monteras, L /
maste man installera kantmonteringsdelarna o Fingerskrov :If:;nmamen-,.gs-

i bade sangbotten och -kanten med minst atta (8) skruvar
eller bultar (dvs. sammanlagt minst 16 infastningar).
Golvstéd
Satt mellanliggande rér in i kantdelen som redan &r fast i
sangen. Sedan installera den andra kantmonteringsdelen
(som annu inte monterats i sangen) i roérens fria anda likadant.
Se till att kantdelarna sitter noggrant i rad innan den omonterade
kantdelen trycks tatt mot sin sangkant. Spann bada fingerskruvar som justerar
mellanrérens 1angd. Montera den andra kantdelen ocksa i sangbottnen och/eller
i sangkanten med minst fyra (4) skruvar eller bultar.

Vand sdangen uppratt. /N osst

Stall golvstodet under kantdelen sa att det star precis En sikerhetsmarginal
under halet. Sedan sitt éverstédet in i golvstédet genom || (e# hél) har mirkis i botten

a 5 o 3 i i ; Scm, dverstod samt i
kantdelens hal. Se till att 6verstodets langre anda riktar ,(,;,,,,);:do';;vme,,anyéende

mot séngens fotdnda. Anpassa hojden och spann rér. Gverstéd och mellanrsr
kantmonteringsdelens fingerskruv samt golvstddets skall monteras sa atf
5 P o siikerhetsmarginaler ér
fingerskruv. Se till att alla skruvar och handskruvar ar gémda inom golustod
val spanda och att produkten ar starkt fast i sdngen. och/eller kantdelar. Bade
extra lingt éverstad och
Ifall 6verstdd monteras pa bada sidor av sidngen, lingre mellanror ér

tillgingliga sam extra-
vtrusiningar ifall mer réd

KOLLA SKRUVTATHETEN PA SKRUVAR OCH for hoid- eller breddjustering
FINGERSKRUVAR REGELBUNDET.

maste golvstéd anvindas pa bada sidorna ocksal

A OBS! SE TILL ATT DET FINNS INGEN MATTA UNDER GOLVSTODET!

OBS! UPPRESNINGSSTODET SKALL INTE INSTALLERAS | MOTORSANGAR!
| oklara situationer se till tillamplighet!

www.tukimet.fi
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USER MANUAL

Tylce -gepsipe supporTs

654100 / 654120 / 654200 / 654220
654100S / 6541208 / 6542008 / 6542208
654100R / 654120R / 654100RJ / 654120RJ / 654200RJ / 654220RJ
654300R / 654320R / 654400R / 654420R
655120R / 655220R / 6551208 / 6552208

Copyright Tukimet Oy

-ﬂ Table of contents:

* Store the manual for fuiure reference *

Bedside support, hex screw mounted 23
654100 / 654120 / 654200 / 654220

Bedside support, thumbscrew mounted 24
6541008 / 6541208 / 6542008 / 6542208

Bedside support, screw mounted 25
654100R / 654120R / 654100RJ / 654120RJ / 654200R) / 654220R)

Bedside support for a motorized bed 26
655120R / 655220R / 6551208 / 6552208

Bedside support, attached to the bottom
654300R / 654320R / 654400R / 654420R

27-28

Read this manuval carefully and follow the assembly insfructions.
Careful assembly guvaranfees safe use.

The product installer must read the installation manval and
waich the installation video. The installation does nof require special skills
and can be performed by the user.

Do not use this equipment without first reading and understanding this
instruction manual. If you are unable to understand the warnings, cautions
and instructions, contact a healthcare professional, dealer or technical
personnel before attempting to install or use this equipment - otherwise,
injury or damage may occur. Each individual should always consult with their
physician or therapist to determine the best suited assistive aid for them and
the proper adjustment and usage of it.

* Please note that the illustrations in this manuval are only for
guidance and may contain differences with the actual product.

www.tukimet.fi
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Specifications:

Intended use: The bedside support is intended to be attached to the bed as an
aid for adults to get themselves up. Bedside supports make it easier to get in and
out of bed. The basic bedside supports are suitable for fixed wooden side or frame
mattress beds. For motorized beds, there are separate bedside support models
suitable for their requirements.

- Powder coated, chromed and/or galvanized steel pipe

- All models have stepless height adjustment, which can be tightened
with either thumbscrews or hex screws

- Some of the models have a rotating upper support that turns in three
different directions without tools

- Floor supports are available in two different heights

- Maximum user weight: 150 kg

- CE marked medical device

General safety instructions:

- Avoid putting your fingers or other parts of the body
in places where they might get pinched

- Operating temperature between -30°C and 40°C (a product that has
been in a very hot or cold place should be handled carefully so as not to
injure yourself)

- NOTE! There must not be a carpet under the floor support!

- Do not make structural adjustments or changes!

- Check the tightness of the mounting parts, screws, thumbscrews and/or
hex screws at regular intervals. A defective device must not be used.
Don't try to fix it yourself but take it to a professionall

Only original Tyke™ spare parts may be used for repair and maintenance
in order for the CE approval of the device to remain valid.

Washing: Keep the product clean of all dirt by wiping it with a damp cloth and a
mild detergent to keep it in good shape. The product can also be disinfected.

Never use oily substances! The surface of the product becomes slippery

and the grip does not hold! Do not use harsh abrasive materials or bleach
to avoid wear and tear and color fading.

Meets the requirements of the standard SFS-EN 1SO 60601-2-52 as applicable.

www.tukimet.fi

Hex screw mounted bedside supports
A 5 mm hex key is supplied with the product.

Mounting:

Loosen the hex screws 1-3 and thumbscrew 4 to separate the side mounting part,
upper support and floor support from each other.

Place the side mounting part on the side of the
bed at a distance of about 60-80 cm from the
headboard (recommended position; can also be
installed according to the user's personal needs).

/\  Norel

A safety limit marking (hole)
is marked on the lower edge
of the upper support (5cm).
The upper support must be
installed in such a way that
the marking is not visible
ahove the floor support.

The side part can be placed not only on the

top edge of the side of the bed, but also on

the bottom edge when turned the other way around,
for example in the case of a frame mattress bed.

Fasten the side mounting part by tightening Upper
hex screws 1 and 2. Place the floor support support
in line with the opening of the side mounting

part and place the upper support through the

side mounting part and inside the floor support

so that the longer end of the upper support faces

the foot of the bed.

Adjust to a suitable height and tighten hex Side
screw 3 on the side mounting part and thumb- mounting

—>
screw 4 on the floor support. part /

Hex screw 3
Lastly, make sure that the product is firmly attached. \

-> The bedside support is ready for use.

Hex screws 1 & 2

Floor >

support Thumbscrew 4

CHECK REGULARLY THE TIGHTNESS i
OF THE SCREWS. In

/I NOTE! THERE MUST NOT BE A CARPET UNDER THE FLOOR SUPPORT!

& MUST NOT BE MOUNTED ON MOTORIZED BEDS!
In unclear situations, ensure suitability!
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Thumbscrew mounted bedside supports

Mounting:

Loosen the thumbscrews 1-4 to separate the side mounting part, upper support
and floor support from each other.

Place the side mounting part on the side of the A
bed at a distance of about 60-80 cm from the

headboard (recommended position; can also be
installed according to the user's personal needs).

NOTE!

A safety limit marking (hole)
is marked on the lower edge
of the upper support (5¢m).
The upper support must be
installed in such a way that
the marking is not visible
above the floor suppori.

The side part can be placed not only on the

top edge of the side of the bed, but also on the
bottom edge when turned the other way around,
for example in the case of a frame mattress bed.

Fasten the side mounting part by tightening
thumbscrews 1 and 2. Place the floor support

in line with the opening of the side mounting part
and place the upper support through the

side mounting part and inside the floor Uppor
support so that the longer end of the supporf
upper support faces the foot of the bed.

Adjust to a suitable height and tighten
thumbscrew 3 on the side mounting part
and thumbscrew 4 on the floor support.

Thumbscrews 1 ja 2

mounting

part Thumbserew 3
Lastly, make sure that the product is firmly
attached -= The bedside support is ready for use. Thumbscrow 4
CHECK REGULARLY THE TIGHTNESS
OF THE SCREWS. Floor —>

support

A NOTE! THERE MUST NOT BE A CARPET UNDER THE FLOOR SUPPORT!

f MUST NOT BE MOUNTED ON MOTORIZED BEDS!
In unclear situations, ensure suitability!

www.tukimet.fi

Screw mounted bedside supports

Use eight (8) screws or through-bolts to attach the product, depending on the
strength of the bed side. (NOTE! Not included in the product!)

Mounting:

Loosen the thumbscrew to separate the side mounting part from the upper support.
Place the side mounting part on the side of the bed at a distance of
about 60-80 cm from the headboard (recommended position;
can also be installed according to the user's personal needs).
Attach the side mounting part with 8 screws or
through-bolts depending on the strength of the
side of the bed.

Upper

/ support

Place the upper support through the side mounting
part so that the longer end of the upper support faces
the foot of the bed. Adjust to a suitable height and
tighten the thumbscrew on the side mounting part.
Lastly, make sure that the product is firmly attached.
-> The bedside support is ready for use.

Thumbscrew

ATTACHMENT STRENGTH DEPENDS ON THE STRUCTURE ‘.hmsnf:l.;
OF THE WOODEN PARTS OF THE BED FRAME. IF POSSIBLE, part
IT IS RECOMMENDED TO ALWAYS USE A FLOOR SUPPORT.

The screw mounted bedside support is also available in “—
combination with the floor support or the floor support can fnff,gg"""

be purchased as an accessory.
654100RJ | 654120R)J | 654200R)J | 654220RJ

Attach the side mounting part on the side of the bed. Place the floor support in line
with the opening of the side mounting part and place the upper support through the
side mounting part and inside the floor support so that the longer end of the

upper support faces the foot of the bed. Adjust to a suitable height and tighten the
thumbscrew on the side mounting part. Make sure that the product is firmly attached.
-> The bedside support is ready for use.

X
& NOTE! A safefy limit marking (hole) is marked on the
lower edge of the upper support (5¢m). The vpper support
‘ must be installed in such a way that the marking is not
v visible above the floor support.

& NOTE! THERE MUST NOT BE A CARPET UNDER THE FLOOR SUPPORT

MUST NOT BE MOUNTED ON MOTORIZED BEDS!
In unclear situations, ensure suitability!
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654300R | 654320R | 654400R | 654420R

Bedside supporis for motorized beds

Mounting:

Loosen the thumbscrews 1-4 to separate the side
mounting part, upper support and floor support from
each other.

~

Upper

support
: ’ . Sid
Place the side mounting part on the side of the bed at the ,,:05,,,,-,,9
folding point of the motorized lift (or closer to the foot end). part Ny

A The product must not be installed closer to
the head end of the bed when viewed from
the folding point - DANGER OF CRUSHING! I

Thumbscrews

Floor
Depending on the product, fasten the side mounting [ suppori =93
part either by tightening the thumbscrews or with a - "
screwdriver using eight screws. Place the floor support
in line with the side mounting part and put the upper
support in place so that the groove in it is aligned with

the pin inside the side mounting part.

A The upper support can be turned to three
different directions. The support should not
be installed in such a way that the upper
support can be turned above the bed
- DANGER OF CRUSHING

The tube of the upper support itself is also designed
in such a way that this is not possible.

& NOTE! A safefy limit marking (hole) is
marked on the lower edge of the upper
suppott (5cm). The upper supporf must he
installed in such a way that the marking is
noft visible ab the floor

Adjust to a suitable height and tighten
the thumbscrew on the side mounting
part and the thumbscrew on the floor
support.

pport.

Make sure that the product is firmly attached
-=> The bedside support is ready for use.

CHECK REGULARLY THE TIGHTNESS OF THE SCREWS.

/I\| NOTE!

* THE REMOTE CONTROL OF THE MOTORIZED BED MUST NOT BE KEPT IN THE BED!

* MUST NOT BE MOUNTED ON HEIGHT-ADJUSTABLE BEDS (so-called hospital and
nursing beds)! In unclear situations, ensure suitability!

* THERE MUST NOT BE A CARPET UNDER THE FLOOR SUPPORT!

Bedside supports - attached to the bottom

Use eight (8) screws or through-bolts to attach the product, depending on the
strength of the bed side. (NOTE! Not included in the product!)

Mounting - bed on its legs:

Attach one of the side mounting parts to the bottom and/or
side of the bed on the opposite side of where the upper support
is wished to be used at a distance of about 60-80 cm from the
headboard (recommended position; can also be installed according
to the user's personal needs) with at least four (4) screws or )
through-bolts depending on the structure of the bed.

Upper support

Spacer tube

§ Side mounting part / .
If the bed is so low "’ b e :
that the floor support = . = o J \
cannot be installed, N Thumbscrow Sido mounting
the side mounting parts must always be parf

attached to both the bottom and the side of the bed
with at least eight (8) screws or through-bolts
(i.e. a total of at least 16 fastenings). /

Floor support

Place the spacer tube inside the side mounting part already -
attached to the bed, and after that add the other side mounting part
on the other end of the spacer tube. Make sure that the side mounting
parts are in a straight line with each other, press the unattached side mounting part
tightly against the side of the bed and tighten the two thumbscrews that adjust the
width of the spacer tube.

/\  norE!

A safety limit marking (hole)
is marked on the bottom
edge of the vpper support
(5¢m) and on hoth ends of
the spacer tube. The upper
support and spacer fube
must be installed in such o
way that the marking is not
visible from inside the floor
support and/or side
mounting parts. An extra-
long vpper support model
and o longer spacer tube
are available as accessories,
which increase the heighi
and/or width dimensions.

Place the floor support in line with the opening of the side
mounting part and place the upper support through the side
mounting part and inside the floor support so that the longer
end of the upper support faces the foot of the bed.

Adjust to a suitable height and tighten the thumbscrew on
the side mounting part and the thumbscrew on the floor
support. Attach the other side mounting part with at least
four (4) screws or through-bolts to the bottomn and/or side of
the bed. Lastly, make sure that the product is firmly attached
-=> The bedside support is ready for use.

If the upper support is to be installed on both sides of
the bed, floor supports must also be used on both sides!

CHECK REGULARLY THE TIGHTNESS
OF THE SCREWS.

& NOTE! THERE MUST NOT BE A CARPET UNDER THE FLOOR SUPPORT!

MUST NOT BE MOUNTED ON MOTORIZED BEDS!
In unclear situations, ensure suitability!

www.tukimet.fi
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654300R | 654320R | 654400R | 654420R

Bedside supports - attached to the bottom

Use eight (8) screws or through-bolts to attach the product, depending on the
strength of the bed side. (NOTE! Not included in the product!)

Mounting - bed on its side:

Determine the place of the bedside support suitable for the user
(recommendation 60-80 cm from the end of the bed on the head side).

; Upper support
Turn the bed on its side.

f When turning the bed, always ensure sufficient support
or ask an assistant to come along to avoid accidents!

Lift the bed so that you can place one of the side mounting parts
in the desired position against the side under the bed with the
longer end towards the middle of the bed and fasten with at least
4 screws or through-bolts to the bottom (and/or side) of the bed.

Spacer tube

If the bed is so low Side mounting part /
that the floor support “ E —
cannot be installed, & -

the side mounting parts

Side mounting
must always be attached to both the bottom part

and the side of the bed with at least eight (8) screws
or through-bolts (i.e. a total of at least 16 fastenings).

Thumbscrew

Floor support

Place the spacer tube inside the side mounting part already /
attached to the bed, and after that add the other side mounting
part on the other end of the spacer tube. Make sure that the side
mounting parts are in a straight line with each other, press the unattached side
mounting part tightly against the side of the bed and tighten the two thumbscrews
that adjust the width of the spacer tube. Attach the other side mounting part with at
least four (4) screws or through-bolts to the bottom and/or
side of the bed. Turn the bed right way around. /I\ NOTE!

A safety limit marking (hole)

is marked on the botfom
edge of the upper support
(5¢m) and on hoth ends of
the spacer tvhe. The vpper
suppori and spacer fube
must be installed in such a
way that the marking is not
visible from inside the floor
support and/or side
mounfing parts. An extra-
long upper supporf model
and a longer spacer tube
are available as accessories,
which increase the height
and/or width dimensions.

Place the floor support in line with the opening of the side
mounting part and place the upper support through the side
mounting part and inside the floor support so that the longer
end of the upper support faces the foot of the bed. Adjust to
a suitable height and tighten the thumbscrew on the side
mounting part and the thumbscrew on the floor support.
Lastly, make sure that the product is firmly attached

-= The bedside support is ready for use.

If the upper support is to be installed on both sides of
the bed, floor supports must also be used on both sides!

CHECK REGULARLY THE TIGHTNESS OF THE SCREWS.

& THERE MUST NOT BE A CARPET UNDER THE FLOOR SUPPORT!

& MUST NOT BE MOUNTED ON MOTORIZED BEDS! In unclear situations, ensure suitability!

www.tukimet.fi
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UDI

SN

MD

C€

Valmistaja
Tillverkare
Manufacturer

Valmistusajankohta
Tillverkningsdatum
Date of manufacture

Yksil6llinen laitetunniste
Unik produktidentifiering
Unique Device
Identification

Sarjanumero
Serienummer
Serial number

Laakinnallinen laite
Medicinteknisk produkt
Medical device

1]

A
A
&

Vaatimustenmukaisuusmerkinta
Overensstammelseméarkning

European Conformity

SFS-EN ISO 60601-2-52 standard

www.tukimet.fi

Symbolisanasto / Symboler / List of symbols:

Katso kayttdohjeet
Se bruksanvisningen
See the user manual

Varoitus
Varning
Notice

Lampétilan raja-arvot
Temperaturgrénsvarden
Limit values of
temperature

Sailyta kuivassa
Foérvara pa en torr plats
Store in a dry place
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Tarkastettu ja hyvaksytty / Kontrollerad och godkénd
| Checked and approved:

limoittaminen vaaratilanteesta: Ammattimaisen kayttijan on ilmoitettava
Fimeaan ja valmistajalle vaaratilanteista, jotka ovat johtaneet tai olisivat saattaneet
johtaa potilaan, kayttajan tai muun henkilén terveyden vaarantumiseen ja jotka
johtuvat terveydenhuollon laitteen:

- ominaisuuksista

ei-toivotuista sivuvaikutuksista

- suorituskyvyn poikkeamasta tai hairiosta

- riitttdmattomasta merkinnasta

- riittAmattémasta tai virheellisestd kayttéohjeesta
- muusta kayttoon liittyvasta syysta

Rapportering om tillbud: En yrkesmaéssig anvandare ska underrétta Fimea och
tillverkaren om sadana tillbud férknippade med en medicinteknisk produkt som har
eller kunde ha lett till att en patients, anvandares eller nagon annan persons halsa
aventyras, och som beror pa:

- produktens egenskaper,

- icke 6nskvarda biverkningar,

- en avvikelse eller storning i produktens prestanda,

- brister i markningen av produkten,

- en bristfallig eller felaktig bruksanvisning for produkten,

- nagot annat skal som hanfér sig till anvandningen av produkten,

Incident reporting: Professional users must report to Fimea and the manufacturer
incidents regarding situations that have or might have led to a risk to the health
of the patient, user, or other person and that result from:

- the characteristics of the product

- malfunction or deterioration in performance
- insufficient labelling

- insufficient or incorrect instructions for use

- another reason related to the use of the product
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Tukimet Oy
Kaivopuistontie 33
26100 RAUMA
FINLAND
www.tukimet.fi

Myynti:
tukimet@tukimet.fi
puh. +358 (0)2 677 4222




